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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE przychodzi na sad przeciw starszym swojego ludu
dostowny | dostowny i jego ksigzetom: To wy zrabowali$cie winnice, tup
(zdobyty na) ubogich jest w waszych domach!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad JAHWE przychodzi na sad przeciw starszym i ksigzgtom
literacki literacki swego ludu: To wy zrabowaliScie winnice! Mienie
zrabowane ubogim wypetia wasze domy!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE stawi na sad starszych swego ludu i ich ksigzat:
literacki Biblia Gdanska | Wy spustoszyliscie mojg winnice, w waszych domach
znajduje si¢ tup ubogich.
BG Przektad Biblia Gdanska | Pan przyjdzie na sad przeciwko starszym ludu swego,
literacki i przeciwko ksigzetom ich, a rzecze: Wyscie spustoszyli
winnice moje, zdzierstwo z ubogiego w domach waszych.
BIW Przektad Biblia Jakuba JAHWE na sad przyjdzie z starszymi ludu swego i z
literacki Wujka ksiazety jego: boscie wy spasli winnice, a to zdzier
ubogiego w domu waszym.
BT'99 Przektad Biblia Pan wchodzi na rozprawe ze starszymi swego ludu i z jego
literacki Tysigclecia ksigzetami: To wy spustoszyli$cie winniceg, co biednemu
zrabowalidcie, jest w waszych domach.
BW Przektad Biblia Pan przychodzi na sad przeciwko starszym swojego ludu
literacki Warszawska i jego ksiazetom: To wy zniszczyliScie winnicg, mienie
zagrabione ubogiemu jest w waszych domach!
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE przychodzi z wyrokiem przeciwko starszym swego
literacki Ekumeniczna ludu i jego ksigzetom: To wy zniszczylicie winnicg, to, co
zostalo zrabowane ubogim, jest w waszych domach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE przybywa, aby sad przeprowadzi¢ nad starszymi
literacki i wodzami swojego ludu: ,,To wy zrujnowaliScie winnice,
przywlaszczyli§cie sobie mienie biedakow.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Jahwe przybywa, by prawa dochodzi¢ wobec starszyzny
literacki i ksigzat swego ludu: - To wyScie spustoszyli winnice,
w waszych domach znajduje si¢ mienie zrabowane
biednym!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bin - I'ocnioas npwuiine Ha Cy/ 3 CTapIIMMK HApoay i 3 HOro
literacki nepexian YbT BOJIOJAPSIMHU. A BM HABIIIIO 3aIajiid Mili BUHOTPAJIHUK 1y
Pacaina BaIlMX JI0Max IpabyHoK 3 OiHOro?
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia WIEKUISTY przyjdzie na sad przeciwko starszym
dynamiczny | Gdanska Swojego ludu i jego wtadcom. Przeciez to wy spasliscie
winnice; w waszych domach jest krzywda biednego!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | JAHWE bedzie si¢ prawowat ze starcami sposrod swego
dynamiczny | Swiata ludu i z jego ksigzetami.” A wy doszczgtnie spaliliscie

winnicg. To, co zostato zrabowane ucisnionemu, jest
w waszych domach.
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